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Modelo de carta de Solicitud de Cotizacién
“ADQUISICION DE UN VEHICULO PARA LA UGP PARA EL SEGUIMIENTO DE PROYECTOS”.
CP No. 12/2025 MINEDUCYT - BCIE
Fecha: 19 de DICIEMBRE de 2025.
FUENTE DE RECURSOS

El Banco Centroamericano de Integracion Econdémica (BCIE), como parte de los servicios que brinda a sus paises
socios beneficiarios, esta otorgando el financiamiento total para la seleccion y contratacion de un oferente elegible
para la “ADQUISICION DE UN VEHICULO PARA LA UGP PARA EL SEGUIMIENTO DE PROYECTOS”, en el
marco del programa “Mi Nueva Escuela” 2256.

1. ORGANISMO EJECUTOR Y CONTRATANTE DEL PROCESO

1.1. Antecedentes del Contratante: El Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia de El Salvador
(MINEDUCYT), a través de la Direccion de Compras Publicas, informa que tiene previsto utilizar los recursos
provenientes del préstamo No. 2256 del Banco Centroamericano de Integracion Economica (BCIE).

1.2. El Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia es el responsable del presente proceso de adquisicion para
lo cual invita a oferentes elegibles a presentar cotizacion para la contratacion requerida.

1.3. El proveedor sera seleccionado de acuerdo con los procedimientos del Banco Centroamericano de
Integracién Economica establecidos en la Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias con Recursos del BCIE y sus Normas para la Aplicacion que se encuentran en el siguiente sitio
de Internet: https://www.bcie.org.

2. PRESENTACION DEL PROCESO

2.1 Objetivo general de la adquisicion es la: “ADQUISICION DE UN VEHICULO PARA LA UGP PARA EL
SEGUIMIENTO DE PROYECTOS".

2.2 El contratante pone a disposicién de los interesados toda la documentacion relacionada con este proceso de
comparacion de precios, necesaria para la preparacion de las cotizaciones.

Dicha informacion estara disponible sin costo alguno:
a. Paradescarga en el sitio web:

El documento de solicitud de cotizacién podré consultarse y obtenerse de forma gratuita,
descargandola directamente del sitio electronico de compras publicas https://www.comprasal.gob.sv/
o en la pagina del Ministerio de Educacion https://www.mined.gob.sv a partir del dia 19 de DICIEMBRE
de 2025 y estaran disponibles hasta el 13 de enero de 2026.

b. Fisicamente en:

La Direccion de Compras Publicas del MINEDUCYT, ubicada en Centro de Gobierno, Plan Maestro,
Edificio A-1, Segundo Nivel, teléfono (503) 2592-3031, en donde el interesado entregara fotocopia del
NIT de la persona juridica que participara (solo aplica para salvadorefias) y nota que haga referencia
al procesa de solicitud de cotizacion que esta aplicando, e indicar en la misma: nombre de la persona
juridica, direccién, teléfonos, correo electrénico y nombre del representante legal (en caso de tratarse
de una APCA, bastara con que uno de sus integrantes realice la solicitud de las bases).

2.3 Las cotizaciones se deben enviar al domicilio consignado mas abajo, a mas tardar a las 15:30 horas (hora de
El Salvador) del dia 13 de enero de 2026.
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No se permitiré presentar cotizaciones en forma electronica. No se aceptaran ofertas tardias.
El domicilio mencionado(s) mas arriba es:

Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia, Direccién de Compras Publicas — DCP, Alameda Juan Pablo I y
Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro de Gobierno, Edificio A-1, Segundo Nivel, San Salvador, El Salvador.

fit

7/ //
A n

Maria Guadalupe Moran de’Albergue.

Directora de Compras Ptibli¢as en funciones.

Comparacion de Precios 12/2025 MINEDUCYT - BCIE Pdg.3



DOCUMENTO ESTANDAR DE ADQUISICIONES DE BIENES Y SERVICIOS BAJO EL METODO DE
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Seccion I. Instrucciones a los Cotizantes (IAC)

Seccion I. Instrucciones a los Cotizantes (IAC)

A. Generalidades

1. Alcance de la | 1.1 La presente solicitud de cotizacion consta de la adquisicién de mobiliario de
cotizacion. oficina. La presente adquisicion sera financiada con fondos provenientes del
Banco Centroamericano de Integraciéon Econdmica, en lo sucesivo “el Banco”,
para el financiamiento total o parcial del: Programa “Mi Nueva Escuela”
MINEDUCYT BCIE 2256.

2. Marco de la| 2.1 El Proveedor sera seleccionado y adjudicado de acuerdo con los
Solicitud de procedimientos del Banco Centroamericano de Integraciéon Econdmica
Cotizacion. establecidos en la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias con Recursos del BCIE y sus Normas para la aplicacion, que se
encuentran en el siguiente sitio de Internet: https://www.bcie.org.

3. Oferentes 3.1 No podran ser adjudicatarios o sujetos de ampliaciones de contratos con
elegibles. financiamiento total o parcial del BCIE o de fondos administrados por este, las
personas juridicas o naturales que tengan una de las siguientes condiciones:

a. Se encuentren incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE u
otra lista de inelegibilidad del BCIE."

b. Hayan sido inhabilitados o declarados por una entidad como inelegibles o
sancionados para la obtencion de recursos o la adjudicacion de contratos
financiados por organizaciones reconocidas por el BCIE para tal fin.

c. Declarados culpables mediante sentencia firme de delitos o sanciones
vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente,
mientras se encuentre vigente la sancion.

3.2 Los oferentes / cotizantes al igual que bienes suministrados en virtud del contrato
no seran elegibles cuando en cumplimiento de una decisién del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta
de las Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda importacion de
bienes o contratacion de obras o servicios de ese pais, o todo pago a cualquier
pais, persona o entidad en ese pais.

3.3 No podran participar directa o indirectamente en el suministro de bienes,
ejecucion de obras, servicios o consultorias para operaciones financiadas por el
BCIE las siguientes personas:

a. En los financiamientos al sector publico, los particulares con nexos familiares
o de negocio con los representantes del Prestatario/Beneficiario, su
organismo ejecutor o de un receptor de una parte del financiamiento del
Banco, o con cualquier otra persona que represente o actie en nombre del
Prestatario/Beneficiario hasta el segundo grado de consanguinidad o
segundo de afinidad, inclusive y que participe directa o indirectamente en:

i. La preparacion de las especificaciones técnicas o una actividad
equivalente;

1 Que son: i) Lista consolidada de sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (ONU), ii) Lista consolidada
de personas, grupos y entidades sujetas a las sanciones financieras de la Union Europea (UE), iii) Lista consolidada de
personas, grupos y entidades sujetas a las sanciones del Banco Mundial (BM), iv): Lista Consolidada de la Oficina de Control
de Activos del Extranjero (OFAC), v) Lista "HM Treasury Consolidated List of Targets”, vi)_Lista de Contrapartes Prohibidas
del BCIE.
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Seccion |I. Instrucciones a los Cotizantes (IAC)

ii. El proceso de licitacion / comparacion de precios del contrato; o
ii. La supervision del contrato,
Esta prohibicién no aplicara cuando:

i. Las personas alli nombradas acrediten que se dedican, en forma
habitual, a desarrollar la actividad empresarial objeto de la contratacién
respectiva, al menos desde dos (2) afios antes de la publicacion de la
licitacion.

ii. Los costos involucrados sean acordes con el mercado y que;

iii. El conflicto derivado de esa relacién se haya divulgado y resuelto de

manera aceptable para el Banco a lo largo del proceso de seleccion y
de la ejecucion del contrato.

b. Enlos procesos de adquisiciones de bienes, obras o servicios: Todo oferente
/ cotizante (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave)
contratado por el Prestatario / Beneficiario para proveer servicios de
consultoria respecto de la preparacion o ejecucion de un proyecto, al igual
que su matriz y todas sus filiales, quedara descalificado para suministrar
bienes o construir obras o servicios que resulten directamente relacionados
con los servicios de consultoria para la preparacion o ejecucion.

c. Todos aquellos que presentan mas de una cotizaciéon en un proceso de
comparacioén de precios, licitaciéon o concurso, excepto si se trata de ofertas
alternativas permitidas en los documentos base del respectivo proceso. Esto
no limita la participacion de subcontratistas en mas de una oferta.

d. Cualquier situacion adicional de conflicto de interés que se liste a
continuacion: “no hay situacién adicional”.

4. Practicas 41 EIBCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas naturales
Prohibidas. o juridicas, que participen o presten servicios en proyectos u operaciones con
financiamiento del BCIE, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios,
organismos ejecutores, coordinadores, supervisores de proyectos, contratistas,
subcontratistas, consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos
sus funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro
tipo de relacion analoga, conforme se establece en la Seccion Il de este
documento.

B. Preparacion y presentacion de las cotizaciones

5. Idioma 51 Todas las cotizaciones, informacién, documentos y correspondencia entre el
Contratante y los cotizantes en relacién con este proceso de adquisicién
deberan estar en el idioma oficial del prestatario.

6. Precios 6.1 Los precios seran cotizados en: Délares de los Estados Unidos de América?,

cotizados los cuales deberan incluir todos los impuestos, gravamenes, y gastos en que se
incurran.

7. Validez de las 71 Las cotizaciones deberan permanecer validas para su aceptacion por el

ofertas Contratante durante NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO, computados a partir

de la fecha limite para la presentacion de cotizaciones.

2 En caso que se desee utilizar una moneda distinta, esta debera ser una moneda de facil convertibilidad en el pais del
comprador.
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Seccion I. Instrucciones a los Cotizantes (IAC)

8. Aclaraciones

8.1

Las aclaraciones sobre este proceso deberan ser solicitadas al Contratante por
escrito a la direccion: Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe, Plan Maestro,
Centro de Gobierno, Edificio A-1, Segundo Nivel, San Salvador, El Salvador
o al correo electronico juan.flamenco@mined.gob.sv, a mas tardar CINCO (5)
DIAS antes de la fecha limite para la presentacion de las cotizaciones y el
Contratante dara respuesta a mas tardar a los TRES (3) DIAS antes de la fecha
limite para la presentacion de las cotizaciones.

9. Documentos que
conforman la
Cotizacion

9.1

Los cotizantes deberan incluir los siguientes documentos en su cotizacion:
e Formulario No.1. Formulario de Presentacion de Cotizacion;

e Formulario No.2. Declaracién Jurada;

e Formulario No.3. Especificaciones Técnicas Ofertadas;

e Formulario No.4. Lista de precios;

e Formulario No.5. Lista de Bienes/Servicios y Plan de Entregas.

e Formulario No.6. Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

e Se requerira que se acomparie de evidencia de las especificaciones ofertadas,
la cual puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera incluir
una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo.

e Documentos Legales:
Para Personas Naturales

Fotocopia de:

v Documento Unico de Identidad (DUI), carné de residente o pasaporte,
segun sea el caso.

v' Tarjeta de Registro de contribuyente del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA) (Sélo aplica para
personas naturales de El Salvador).

v" Constancia de matricula de comercio vigente, o la certificacién que pruebe
en forma fehaciente, que aquella esta en tramite de ser concedida o
renovada, segun el caso; o recibo de pago de los derechos por el tramite
de registro durante el mes de su cumplearios. Si el ofertante presenta el
recibo de pago, debera ademas anexar fotocopia certificada de la matricula
del afio anterior. La presentacion de este documento aplica para personas
naturales de El Salvador, cuyo activo supera los US$12,000.00 (DOCE MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA).

Para Personas Juridicas (Sociedades)

Fotocopia de:

v Documento Unico de Identidad (DUI), pasaporte o carné de Extranjero
residente del Representante Legal de la Sociedad o Apoderado.

v’ Tarjeta del Numero de Identificacion Tributaria (NIT), de la empresa
(sociedad).

Comparacién de Precios 12/2025 MINEDUCYT - BCIE Pdg. 8




Seccion I. Instrucciones a los Cotizantes (IAC)

v' Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA) de la empresa
(sociedad) que sean nacionales.

v Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad, y sus
modificaciones (si las hubiere), ambos debidamente inscritos en el Registro
de Comercio.

v Credencial vigente donde conste la eleccion del representante Legal
debidamente inscrito en el Registro de Comercio. En caso de estar vencida
y proceder legalmente, el Representante Legal deberd presentar
certificacion del punto de acta mediante el cual se haga constar que
contintia en funciones. Esto en el caso que hayan transcurrido menos de
seis meses de vencida la respectiva Credencial, de lo contrario deberan
presentar el nuevo Nombramiento de sus Administradores. (Art. 265 Codigo
de Comercio).

v" Testimonio de la Escritura Publica de Poder (si aplicare); debidamente
inscrito en el Registro de Comercio (en caso que aplique).

v Constancia de matricula de comercio de Comerciante Social vigente, o la
certificacion emitida por el Registro de Comercio que pruebe en forma
fehaciente, que aquella esta en tramite de ser concedida o renovada, segun
el caso; boleta o recibo de presentacion en el registro dentro del mes en
que se inscribié la respectiva escritura de constitucién en el Registro de
Comercio (Art. 64 Ley de Registro de Comercio). Si el ofertante presenta el
recibo de pago, debera ademas anexar fotocopia certificada de la matricula
del afio anterior.

10. Presentacion
de cotizaciones en
Direccion de
Compras Piblicas

10.1

Las cotizaciones podran ser entregadas en cualquier momento al Contratante y
a mas tardar el 13 de enero de 2026 hasta las 15:30 horas (hora de El Salvador)
en la direccion: Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe, Plan Maestro,
Centro de Gobierno, Edificio A-1, Segundo Nivel, San Salvador, El Salvador.

11. Cotizaciones
parciales

12. Adjudicacion y
formalizacion del
contrato

12.1

El precio cotizado debera corresponder al 100% de cada item. Se evaluara
los servicios conexos requeridos y que cumpla con las especificaciones técnicas
y presente el mejor precio evaluado.

C. Adjudicacion y formalizacion del contrato

La adjudicacion se hara al proveedor que presente la cotizacion mas baja y que
cumple con todos los criterios técnicos y requisitos solicitados en este
documento, y que no se encuentre en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE y reconocidas por el BCIE.

El adjudicatario adicional a su cotizacion debera presentar: Garantia de Ejecucion
y Cumplimiento, que debera exceder en TREINTA (30) DIAS CALENDARIO el
plazo de contractual y equivalente al DIEZ (10%) POR CIENTO del monto
adjudicado.
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Seccion ll. Practicas Prohibidas

El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas naturales o juridicas, que participen o
presten servicios en proyectos u operaciones con financiamiento del BCIE, ya sea en su condicién de oferentes,
prestatarios, organismos ejecutores, coordinadores, supervisores de proyectos, contratistas, subcontratistas,
consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios, empleados, representantes y
agentes), asi como cualquier otro tipo de relacién analoga, lo siguiente:

a. Observar los mas altos niveles éticos en todas las etapas del proceso de adquisicion o la ejecucién de un
contrato.

b. Abstenerse de realizar cualquier acto o accién que se enmarque o pueda catalogarse como Préactica Prohibida.

c. Denunciar ante el BCIE utilizando el Canal de Reportes u otro mecanismo de denuncia disponible para el BCIE
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado.

Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de referencia en su operatividad, se entienden como
Practicas Prohibidas:

i. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o indirecta, algo de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

ii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, de
manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones de
una parte.

iii. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias
que deliberadamente o por negligencia engafie o intente engarar a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole, propio o de un tercero, o para evadir una obligacion a favor de otra parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o méas partes con la intencion de alcanzar un propésito
indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u ocultar pruebas materiales
para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir una investigacién
sobre denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias y/o amenazar, acosar o intimidar
a cualesquiera de las partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacion o evitar que siga adelante la investigacion o (b) emprender intencionalmente una accién
para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos contractuales de auditoria y acceso a la informacién que
tiene el BCIE.

Ante denuncias recibidas en el canal de reportes u otros medios aceptables al BCIE, relacionado a Practicas
Prohibidas ocurridas durante los procesos de adquisicion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias, asi como
durante la ejecucion de un contrato resultante de dichos procesos en el marco de una operacion financiada con
recursos del BCIE, este procedera conforme con sus politicas internas relacionadas con el tema.

Previo a determinar la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE se reserva el derecho de ejecutar los
procedimientos de auditoria e investigacion.

El derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion establecido en el parrafo anterior se refiere
al acceso irrestricto del BCIE o sus representantes debidamente autorizados para visitar o inspeccionar las
oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los procesos de adquisicion o los proyectos financiados
con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asimismo, la realizacién de entrevistas y el acceso a los
archivos fisicos y digitales relacionados con dichos procesos de adquisiciones, proyectos u operaciones, debiendo
prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten adecuadamente las
actividades previstas, a discrecion del Banco.

Cuando se determine la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE emitira una o varias de las acciones y/o
recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que las mismas sean limitativas:

a. Remision del caso correspondiente a las autoridades locales competentes;
b. Emisién de una amonestacion por escrito;
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Adopcion de medidas para mitigar los riesgos identificados;

Suspensién de desembolsos;

Desobligacion de recursos;

Solicitar el pago anticipado de los recursos.

Cancelar el negocio o la relacion contractual.

Suspension de los procesos de adquisicion, o de ejecucidon de los contratos, independientemente del
estado en que se encuentren

Solicitud de garantias adicionales.

Ejecucion de fianzas o garantias.

k. Solicitar el reembolso de los gastos o costos vinculados con las actividades e investigaciones efectuadas

en relacion con la comision de Practicas Prohibidas.

S@ ™0 a0

—_—

Las acciones y/o recomendaciones emitidas por el BCIE seran de observancia y cumplimiento obligatorio.

El BCIE se reserva en todo caso, y sin perjuicio de las sanciones que impongan las autoridades del pais del
Prestatario/Beneficiario, el derecho a solicitar la suspension de los procesos de contratacion o de la ejecucion del
o de los contratos resultantes de aquellos, independientemente del estado en que se encuentren. Si el BCIE
solicitara la suspension de los procedimientos de contratacién o de la ejecucion del o de los contratos y esto no
ocurriera, se reserva el derecho de no financiar el o los contratos resultantes de esos procedimientos.

Derivado del proceso de investigacion, el BCIE podra incorporar a personas naturales o juridicas en la Lista de
Contrapartes Prohibidas u otra lista de inelegibilidad del BCIE que, para tal efecto haya instituido.
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Seccion lll. Formularios

Formulario No. 1: Formulario de Presentacion de Cotizacion
Formulario No. 2: Declaracion Jurada

Formulario No. 3: Especificaciones Técnicas Ofertadas
Formulario No. 4: Lista de precios

Formulario No. 5: Lista de Bienes y Plan de Entregas
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Formulario No.1 Formulario de Presentacién de Cotizacién.
[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Cotizacioén]
19 de diciembre de 2025

Proceso Numero CP 12/2025 MINEDUCYT BCIE
Sefiores: Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia

Estimado Sefiores:

Por medio de |a presente, nosotros los abajo firmantes, confirmamos nuestra decision de participar en el proceso
“ADQUISICION DE UN VEHICULO PARA LA UGP PARA EL SEGUIMIENTO DE PROYECTOS”.

Asimismo, declaramos que:

a. Hemos examinado el documento de comparacién de precios, incluidas las enmiendas emitidas de
conformidad con las Instrucciones a los Cotizantes, y no tenemos reserva alguna al respecto. )

b. Presentamos nuestra cotizacion en adjunto, con un plazo de validez de la oferta de NOVENTA (90) DIAS
CALENDARIO a partir de la fecha de terminacion del plazo de recepcion de cotizaciones establecido.

c. Nuestra oferta econémica es por una suma cerrada total de (Escribir la moneda, el monto en nimeros y
letras).

d. Confirmamos el compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuestra cotizacion (nombre
completo del oferente) resulte aceptada.

e. Aceptamos que cualquier dato falso u omisién que pudiera contener esta cotizacion y/o sus anexos puede
ser elemento justificable para la descalificacion de la mismas y declaramos que:
a. No hemos sido suspendidos ni declarados inelegibles por el Contratante en relacién con la ejecucion de

una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta en el pais del Contratante.
b. De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacién con esta
- Cotizacién y la ejecucién si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacién:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propésito de la Comisién o Gratificacion
Receptor

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

f. Entendemos que esta cotizacién con sus Anexos, no constituira un contrato vinculante entre nosotros hasta
que el contrato formal / orden de compra en su caso haya sido redactado y formalizado.

g. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la cotizacién evaluada mas baja, ni la Cotizacion
Mas Conveniente ni ninguna otra cotizacién que pudieran recibir.

En caso de ser seleccionado, nos comprometemos cumplir con todos los alcances solicitados, de acuerdo con
los requerimientos técnicos, condiciones e instrucciones del presente proceso de contratacion.

La firma del suscrito en este documento esta debidamente autorizada para firmar por y en nombre de (nombre
completo del cotizante) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y documentos incluidos.

Fechado en el dia del mes de del afio
Nombre del Cotizante:

Cargo del Firmante
Nombre y firma del representante legal
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Formulario No. 2: Declaracion Jurada

Nombre y nimero del proceso: CP No. 12/2025 MINEDUCYT BCIE denominada “ADQUISICION DE UN
VEHICULO PARA LA UGP PARA EL SEGUIMIENTO DE PROYECTOS”.

Yo (Nombre de la persona acreditada en el Poder de Representacion) _ , con
documento de identificacion namero , en mi caracter de
representante legal de (Nombre del oferente)

Certifico y declaro lo siguiente:

i. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores, funcionarios o
accionistas no tiene relacion alguna, ni se ha visto involucrados en actividades relacionadas con el lavado
de activos y financiamiento del terrorismo;

ii.  Que mirepresentada, no se encuentra en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacion;
ii.  Que mi representada, no se encuentra en interdiccion judicial;

iv.  Que mi representada, no tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en las Instrucciones para los
Cotizantes;

v.  Que mirepresentada, cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos para este proceso;

vi. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores, funcionarios o
accionistas no se encuentran incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE u otra lista de
inelegibilidad del BCIE;

vii.  Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores, funcionarios o
accionistas no han sido inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad como inelegibles para la
obtencion de recursos o la adjudicacion de contratos financiados por cualquier otra entidad, mientras se
encuentre vigente la sancion;

viii. ~ Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores, funcionarios o
accionistas no han sido declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas con Practicas Prohibidas
por parte de la autoridad competente;

ix.  Que mirepresentada, no tienen antecedentes de incumplimiento de contrato en los ltimos 10 afios.

Asimismo, autorizo al MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA, correspondiente y al Banco
Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), para que realice las verificaciones que considere
pertinentes con el fin de corroborar lo arriba mencionado con cualquier sistema de busqueda o base de datos
de la que el Contratante o el BCIE disponga para tales fines, asi como con cualquier autoridad competente que
se estime necesario. Igualmente, certifico y declaro conocer la procedencia de los fondos del patrimonio de mi
representada y manifiesto que los mismos no provienen de ninguna actividad ilicita.

Finalmente, y de ser el caso, declaro que los fondos suministrados seran administrados conforme a mejores
practicas, transparencia e integridad y en ningiin momento seran utilizados para actividades ilicitas.

Declaramos adicionalmente que se dara aviso inmediato al Contratante y al BCIE en caso de que en un momento
posterior ocurra cualquier cambio en las condiciones antes mencionadas.

Aceptamos que el Contratante tendra el derecho de excluirnos de este proceso si la informacién proporcionada
en esta Declaracion Jurada es falsa o si el cambio de condicion ocurre en un momento posterior a la entrega de
esta Declaracion Jurada.

Oferente: (Nombre completo del oferente)

Nombre: (Nombre completo de la persona que firma)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados).
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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Lista de Requisitos de bienes y Servicios Conexos

Notas para la preparacion de los requisitos de los bienes y servicios conexos.
Se debera de incluir en la oferta los siguientes servicios:

El vehiculo adquirido, debera de contar con una garantia minima de 3 afios o 100,000 km
recorridos.

Debera incluir: costo de primera matricula y placas nacionales.

Se debe considerar para el bien estipulado en el presente documento, un juego de herramientas y
accesorios que contenga lo siguiente: gato hidraulico con palanca o manivela, extension para llanta
de repuesto, llave de ruedas (en cruz o L), tridangulo o cono reflexivo color rojo o anaranjado
(fluorescente). Herramientas basicas: llaves fijas, 10-12 mm, 13-14 mm, 1 destornillador de doble
funcién o separado (plano y cruz, uno de cada uno) y tenazas, Extintores ABC de acuerdo a la
capacidad del vehiculo.

También se deben incluir las alfombras (tela 0 goma) para el vehiculo.

Debera incluir el polarizado nano ceramico o de caracteristicas similares para todas las ventanas
y parabrisas de todos los vehiculos de conformidad a la Ley de Transito Terrestre.

Debera incluir dos logos instituciones y de la fuente de financiamiento colocados en el centro de
las puertas delanteras.
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Formulario No.6.

Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

Fecha: (Indique fecha dia, mes, afio)

Comparacién de Precios No: 12/2025 MINEDUCYT BCIE denominada “ADQUISICION DE UN VEHICULO
PARA LA UGP PARA EL SEGUIMIENTO DE PROYECTOS”.

Para: Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia.

Nosotros, los suscritos, declaramos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deben estar
respaldadas por una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deben estar respaldadas por una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que seremos automaticamente declarados no elegibles para participar en procesos de
adquisicion para ser adjudicatario de cualquier contrato con el Contratante que llamé a licitacién por el
periodo indicado en los DDL de estas bases de licitacion, en caso de que incumplimos la (s) obligacién
(obligaciones) contraidas en virtud de las condiciones de la Oferta cuando:

(@ hemos retirado nuestra Oferta antes de la fecha de expiracién de la validez de la Oferta especificada
en el Formulario de Presentacion de Cotizacién, o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros;
o

(b)  habiéndonos notificado el Contratante que ha aceptado nuestra Cotizacidén antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Cotizacién indicada en el Formulario de Presentacién de Cotizacién o
cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no hemos formalizado o nos hemos negado a
formalizar el Contrato, si requerido, o (ii) no hemos suministrado de manera injustificada o nos hemos
negado a suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAC.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no resultamos seleccionados,
cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros su notificacion indicandonos
el nombre del Oferente seleccionado, o (ii) haber transcurrido treinta dias después de la fecha de expiracién
de la validez de nuestra Oferta.

Nombre del Oferente:  (indicar nombre completo del oferente)

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente (indique el
nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta)

Cargo de la persona que firma la Oferta (indique el cargo completo de la persona que firma la Oferta)

Firma de la persona antes mencionada (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba
indicados)

Firmada a los (indique el dia de la firma) dias del mes de (indique el mes) de (indique el afio)
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Seccion IV. Lista de Requisitos de bienes y Servicios
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. Especificaciones Técnicas

El propédsito de las especificaciones técnicas es el de definir las caracteristicas técnicas de los
bienes y servicios que se requieren.

Las especificaciones técnicas se prepararan tomando en cuenta que:
1.

Vi.

Constituyen los puntos de referencia contra los cuales se podra verificar el cumplimiento técnico
de las ofertas.

Se debera estipular que todos los bienes o materiales que se incorporen en los bienes deberan
SEer nuevos, sin uso.

Se utilizaran las mejores practicas, ejemplos de especificaciones de adquisiciones similares
satisfactorias en el mismo pais o sector podran proporcionar bases concretas para redactar las
especificaciones técnicas.

Deberan ser lo suficientemente amplias para evitar restricciones relativas a manufactura,
materiales, y equipo generalmente utilizadas en la fabricacion de bienes similares.

Las normas de calidad del equipo, materiales y manufactura especificadas en los Documentos
de Licitacién no deberan ser restrictivas.

Siempre que sea posible deberan especificarse normas de calidad internacionales.

Se deberan evitar referencias a marcas, nimeros de catalogos u otros detalles que limiten los
materiales o articulos a un fabricante en particular. Cuando sean inevitables dichas
descripciones, siempre deberan estar seguidas de expresiones tales como “o sustancialmente
equivalente” u “o por lo menos equivalente”.

Cuando se haga referencia a otras normas o cédigos de practica particulares, éstos solo seran
aceptables si a continuacién de los mismos se agrega un enunciado indicando otras normas
emitidas por autoridades reconocidas que aseguren que la calidad sea por lo menos
sustancialmente igual.

Deberan describir detalladamente los requisitos con respecto a por lo menos lo siguiente:

Normas de calidad de los materiales y manufactura para la produccién y fabricacién de los
bienes.

Lista detallada de las pruebas requeridas (tipo y nimero).

Otro trabajo adicional y/o servicios conexos requeridos para lograr la entrega o el
cumplimiento total.

Actividades detalladas que deberd cumplir el proveedor, y consiguiente participacién del
comprador.

Lista detallada de avales de funcionamiento cubiertas por la garantia, y las especificaciones
de la liquidacion por dafios y perjuicios, aplicable en caso de que dichos avales no se cumplan.

Deberan especificar todas las caracteristicas y requisitos técnicos esenciales y de
funcionamiento, incluyendo los valores maximos o minimos aceptables o garantizados, segun
corresponda.
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1.

12.

. El' Comprador debera incluir un formulario TEC-1, donde el oferente proporcionara la

informacion detallada de dichas caracteristicas técnicas o de funcionamiento con relacion a los
valores aceptables o garantizados.

Cuando se requiera que el oferente proporcione en su oferta una parte de o todas las
especificaciones técnicas, cronogramas técnicos, u ofra informacién técnica, el
Prestatario/Beneficiario debera especificar detalladamente la naturaleza y alcance de la
informacion requerida y la forma en que debera ser presentada por el oferente en su oferta.

Se debe proporcionar un resumen de las especificaciones técnicas, el Comprador debera
inserta la informacién en la tabla siguiente. (si los bienes son lotes, deberd agrupar por el
numero de lotes).

Especificaciones técnicas

Los bienes y servicios conexos deberan cumplir con las siguientes especificaciones
técnicas y normas

ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIFICACIONES TECNICAS
REQUERIDAS OFERTADAS (COLUMNA A SER LLENADA
VEHICULO ANO: 2025 O SUPERIOR POR EL OFERENTE)

Velocidades: 6 velocidades hacia adelante
y 1 de retroceso, con palanca al piso.
Modo de conduccion Drive y Sport

Doble transmisién 4x4 con pifién de
montana, activado mediante interruptor
eléctrico.

Potencia: De 180 hp

Cilindraje: De 2,000 cc / 4 cilindros.

Direccion: Hidraulica

Inyeccién: Biturbo (BI TDI).

Suspension delantera tipo Mcpherson de
doble brazo.

Suspensioén trasera: de Eje rigido o de
ballestas.

Frenos: En las 4 ruedas, con: sistema
antibloqueo de frenado (ABS), distribucién
electrénica del frenado (EBD), control de
traccion (ASR), control de estabilidad
(ESC),

Frenos delanteros: Disco ventilado.

Frenos traseros: Tambor o disco.

Cerradura central con control remoto

Cierre o bloqueo central de puertas.

Cinturones de seguridad delanteros: Dos
(3 puntos regulables en altura).
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
REQUERIDAS

VEHICULO ANO: 2025 O SUPERIOR

ESPECIFICACIONES TECNICAS
OFERTADAS (COLUMNA A SER LLENADA
POR EL OFERENTE)

Cinturones de seguridad traseros: Dos (3
puntos) uno (2 puntos)

Bolsas de aire: Minimo debe contar con
bolsas de aire delanteras y laterales para
conductor y pasajero.

Viseras: 2 viseras tapasol

Espejos laterales: eléctricos

Sistema de vidrios: Eléctricos o manuales.

Timon: Ajustable en altura

Asientos delanteros individuales y ajustable con
apoyacabezas.

Asientos traseros: Tipo banca

Tapiceria: Los asientos tapizados en tela.

Alfombras: de tela o goma.

Aire acondicionado

Equipo de sonido: Radio RDC 510 con
Touchscreen, CD/MP3, 4 bocinas.

Bateria: Libre de mantenimiento

Defensas: Delantera y trasera (metalica).

Estribos: A ambos lados para facilitar
subir al vehiculo

Loderas: Delanteras y traseras (para las 4
llantas)

Tipo de llantas: Todo terreno

Llanta de repuesto: incluida, de igual
caracteristica al resto de las llantas de
rodaje.

Rines de aluminio de 17”

Capacidad de carga: Minimo 1.00
Toneladas.

Indicadores de prevencion: Aceite, bajo
nivel combustible, carga de bateria, freno
de mano, cinturones, marcadores de
combustible, temperatura, odémetro,
medidor de distancia y velocimetro en
kilémetros. Con regulador de luz en
tablero.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIFICACIONES TECNICAS
REQUERIDAS OFERTADAS (COLUMNA A SER LLENADA
VEHicULO ANO: 2025 O SUPERIOR POR EL OFERENTE)
Estuche de Herramientas: Gato hidraulico o mecanico
con palanca o manivela, extension para llanta de

repuesto, Llave de ruedas (en cruz o L), tridngulo o
cono reflexivo color rojo o anaranjado (fluorescente).

Herramientas basicas: llaves fijas 10-12
mm, 13-14 mm, 1 destornillador de doble
funcion o separado (plano y cruz, uno de
cada uno) y tenazas, Extintor 1 Kilo ABC
con base instalado en carroceria de
vehiculo.

e Color de Carroceria: Preferiblemente Blanco o azul
oscuro (especificar por existencia de vehiculos con
los que participa).

e Cama con protector y asas o ganchos para
sujecion de carga.

e Dos logos instituciones y de la fuente de
financiamiento colocados en el centro de las
puertas delanteras

Manuales de Instruccion: Incluido
espainiol.

Garantia: Por un minimo de 3 afios o hasta
los 100,000 km.

PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega del vehiculo solicitado sera hasta un méximo de un (1) afio a partir de la orden de inicio.
La entrega seran previa comunicacién con el Coordinador del Contrato. Dicho contrato sera financiado con
fondos del Programa MI NUEVA ESCUELA, Préstamo 2256-SV.

LUGAR DE ENTREGA

La entrega se realizara en el Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia, Edificio A-3, Direccion de
Administracion y Logistica, Plan Maestro, Centro de Gobierno, Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe,
San Salvador, teléfonos 2592-4122, 2592-2323 y 2593-2626, en horario de lunes a viernes de 7:30 a.m. a
3:30 p.m. en dias hébiles, previa comunicacion con el(los) Coordinador(a)(es) del contrato.

FORMA DE PAGO

La forma de pago sera de contado, previa recepcion de la documentacion requerida para el tramite de este.
Adicionalmente debera proporcionar la compraventa y la presentacion de Acta de Recepcion del vehiculo
parcial o total firmada por el delegado de la empresa contratada y firmada y sellada por el (los)
Coordinador(es) del Contrato, factura de consumidor final a nombre de: MINEDUCYT/BCIE 2256-SV. Los
pagos estaran sujeto al 1% de retencion de IVA, debido que el MINEDUCYT esta designado como agente
de retencion para estos impuestos.
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SERVICIOS CONEXOS Y ACCESORIOS REQUERIDOS

Se debera de incluir en la oferta los siguientes servicios:

1.
2.
3

El vehiculo adquirido, debera de contar con una garantia minima de 3 afios o 100,000 km recorridos.
Debera incluir: costo de primera matricula y placas nacionales.

Se debe considerar para el bien estipulado en el presente documento, un juego de herramientas y
accesorios que contenga lo siguiente: gato hidraulico con palanca o manivela, extensién para llanta de
repuesto, llave de ruedas (en cruz o L), tridngulo o cono reflexivo color rojo o anaranjado (fluorescente).
Herramientas basicas: llaves fijas, 10-12 mm, 13-14 mm, 1 destornillador de doble funcién o separado
(plano y cruz, uno de cada uno) y tenazas, Extintores ABC de acuerdo a la capacidad del vehiculo.
También se deben incluir las alfombras (tela o0 goma) para el vehiculo.

Debera incluir el polarizado nano ceramico o de caracteristicas similares para todas las ventanas y
parabrisas de todos los vehiculos de conformidad a la Ley de Transito Terrestre.

Debera incluir dos logos instituciones y de la fuente de financiamiento colocados en el centro de las
puertas delanteras.
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Seccion V. Modelo de CONTRATO.
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Formato de Contrato

Contrato

Contrato de Suministro de Bienes y servicios conexos
(Este formato contiene los requisitos y disposiciones minimas que debe incluir el contrato.)

El presente Contrato de suministro de bienes se celebra en (indicar el lugar) el (indicar la fecha)
entre (indicar el nombre completo del Comprador), en adelante el Comprador, representado por
(indicar el nombre y nombramiento del representante autorizado) y (indicar el nombre completo del
proveedor), en adelante el Proveedor, representado por (indicar el nombre completo del

representante legal del proveedor). Ambos, en adelante y de forma conjunta, se denominaran las
Partes.

DECLARA EL COMPRADOR:

1. (indicar los requisitos legales que, conforme a la legislacién nacional, tengan que asentarse en
un contrato administrativo. Entre otros, descripcion juridica de la entidad, direccion, datos de
los documentos que otorgan poder de representacion a su representante).

2. Que convoco a licitacion respecto de los Bienes y Servicios conexos (describir brevemente los
bienes y servicios objeto del contrato) y que ha aceptado la oferta del Proveedor para el
suministro de estos Bienes y Servicios conexos, por la suma de (indicar el Precio del Contrato
expresado en numero y letra) (en adelante el “Precio del Contrato”).

DECLARA EL PROVEEDOR:

1. (asentar los datos generales del proveedor, direccién, datos de documentos que otorgan poder
de representaciéon a su representante, nacionalidad, entre otros que requiera la legislacion
aplicable);

2. Que ha aceptado la adjudicacién respecto de los Bienes y Servicios conexos (describir
brevemente los bienes y servicios objeto del contrato) y que el Precio del Contrato corresponde
a su oferta por dichos Bienes y Servicios conexos.

LAS PARTES CONVIENEN LO SIGUIENTE:

l. Interpretacion

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Adicionalmente a lo dispuesto en el inciso 1, la interpretacion del Contrato se regira por lo
dispuesto en las Condiciones Generales del Contrato.

Il. Orden de prelacién de los documentos contractuales
1. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
a) Contrato;
b) Carta de Aceptacion;
c) Oferta del Proveedor;
d) Condiciones Particulares del Contrato;
e) Condiciones Generales del Contrato;
f) Los requisitos técnicos (incluyendo los requisitos de los Bienes y Servicios Conexos y
las Especificaciones Técnicas);
g) Listas completas (incluyendo las listas de precios);
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h) (Agregar aqui cualesquiera otros documentos que formaran parte integrante del
contrato).
2. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

lll. Obligaciones del Proveedor y del Comprador

1. Enrazén a los pagos que el Comprador har al Proveedor conforme a lo estipulado en este
Contrato, el Proveedor se obliga a proveer los Bienes y Servicios conexos al Comprador y
a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las disposiciones
del Contrato.

2. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios conexos el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste.

3. Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los derechos de la otra Parte
en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para asegurar el
cumplimiento de los objetivos de este Contrato.

Enteradas de su contenido y alcance, las Partes suscriben el presente Contrato de conformidad
con la legislacion aplicable definida en las Condiciones Generales del Contrato en el dia, mes y
ano antes indicados.

Por y en nombre del Comprador Por y en nombre del Proveedor
(indicar nombre vy titulo u otra designacion (indicar nombre del representante
del representante del Comprador) autorizado del Proveedor)
en presencia de (indique la identificacion en presencia de (indique la identificacion
del testigo) del testigo)
Firma Firma

(Si se trata de una APCA, deben firmar todos los integrantes o Gnicamente el integrante principal,
en cuyo caso se debera adjuntar el poder que lo faculta a firmar en nombre de todos los demas
miembros).

Pory en representacion de cada integrante del Consultor (inserte el nombre de la APCA).

(Nombre del integrante principal)

(Representante autorizado que actiia en nombre de la APCA).

(Agregue espacios para las firmas de cada integrante si firman todos).

En presencia de (indique la identificacion del testigo).
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Condiciones Generales del Contrato
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Condiciones Generales del Contrato

El Contrato, las siguientes Condiciones Generales del Contrato (CGC), juntamente con las
Condiciones Particulares del Contrato (CPC) y demas documentos enlistados en el contrato,
constituyen un documento completo que establece los derechos y obligaciones de las Partes.

Condiciones Generales del Contrato (CGC)

A. Disposiciones generales

1. Definiciones
1.1. En las Condiciones del Contrato que incluyen estas Condiciones Generales y las

Condiciones Particulares- las palabras y expresiones subsecuentes tendran los

siguientes significados:

(a) Banco: es el Banco Centroamericano de Integracion Econémica.

(b) Bienes: son todos aquellos productos, mercaderia, materia prima, maquinaria,
equipos, y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

(c) Comprador: es la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos segun se
indica en las CPC.

(d) CGC: significa las Condiciones Generales del Contrato.

(e) Contrato es el Convenio de Contrato celebrado entre el Comprador y el
Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados alli por referencia.

(f) Documentos del Contrato son los documentos enumerados en el Convenio de
Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

(g) Cumplimiento: significa la prestacion de los Servicios Conexos por parte del
Proveedor de acuerdo con los términos y condiciones establecidos en el
Contrato.

(h) CPC: significa las Condiciones Particulares del Contrato.

(i) Dia: se refiere a dia calendario; excepto cuando se especifique “dia habil”.

(j) Legislacién/ ley Aplicable: Se entiende las leyes y otros instrumentos que
tengan fuerza de ley conforme lo especificado en la clausula 6 de las CGC, que
se dicten y entren en vigor oportunamente.

(k) Pais del Comprador: es el pais especificado en las CPC.

(I) Parte: significa el Comprador o el Proveedor, segln lo requiera el contexto.
Partes: significa el Comprador y el Proveedor.

(m) Precio del Contrato: significa el precio a pagar al Proveedor segin lo
especificado en el Contrato, sujeto a las adiciones y ajustes al mismo o
deducciones de éste, que se puedan realizar de conformidad con el Contrato.

(n) Prestatario/Beneficiario: Persona natural o juridica, publica o privada, indicada
en las CPC, que ha suscrito un contrato o convenio para el financiamiento de
una operacion con el Banco y que generalmente nombra un organismo ejecutor
para su ejecucion.

(o) Proveedor: Persona fisica o juridica, publica o privada, o una combinacién de
estas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el Comprador
y es denominada como tal en el Convenio de Contrato.
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Condiciones Generales del Contrato (CGC)

(p) Servicios Conexos: son los servicios incidentales relativos a la provisién de los
Bienes, tales como seguros, transporte, instalacion, puesta en marcha,
capacitacién y mantenimiento inicial, asi como otras obligaciones del Proveedor
derivadas del Contrato.

(q) Subcontratista: se refiere a cualquier persona natural, o juridica, con quienes el
Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porciéon de los Bienes o
la ejecucién de cualquier parte de los Servicios Conexos.

(r) Tercero: se entiende cualquier persona o entidad que no sea el
Prestatario/Beneficiario, el Contratante, el Contratista o un Subcontratista.

(s) Emplazamiento del Proyecto: donde corresponde, se entiende el lugar citado

en las CPC.
2. Documentos del contrato.
21. Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el siguiente orden de
prioridad:
a. Contrato;

Carta de Aceptacion;

Oferta del Proveedor;

Condiciones Particulares del Contrato;

Condiciones Generales del Contrato;

Los requerimientos Técnicos; (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios

Conexos y las Especificaciones Técnicas);

g. Las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);

h. Cualquier otro documento que en la CPC se especifique que forme parte integral
del Contrato.

2.2. Sujeto al orden de prelacion establecido en el Contrato, todos los documentos que
forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y mutuamente explicativos. El Contrato debe leerse en
su conjunto de manera integral.

3. Interpretacion.

3.1. Excepto cuando el contexto exija lo contrario:

(a) Palabras que indican el singular también incluyen el plural y las palabras que
indican el plural también incluyen el singular;

(b) palabras indicando un género incluyen todos los géneros;

(c) Disposiciones que incluyen la palabra "aceptar”, "acordado" o "acuerdo" requieren
que el acuerdo se registre por escrito; y firmadas por ambas Partes;

(d) "Escrito" o "por escrito" significa escrito a mano, escrito a maquina, impreso o
producido electronicamente siempre que dé como resultado un registro
permanente.

3.2. Los encabezamientos o titulos utilizados en este Contrato son sélo para fines de
referencia y no limitaran, alteraran o afectaran el significado o la interpretacién del
Contrato a ningun efecto.

3.3. Términos comerciales.

(a) El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se utilicen,
se regirdn por las normas establecidas en la edicién vigente de los Incoterms
especificada en las CPC, y publicada por la Camara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.
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(b) EI significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones
correspondientes de las Partes seran los prescritos en los Incoterms, conforme se
especifica en las CPC, a menos que sea incongruente con alguna disposicion del
Contrato.

3.4. Totalidad del acuerdo.
El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el Proveedor
y sustituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (escritos o verbales)
realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del Contrato.

3.5, Enmienda.
Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos que sea hecha por
escrito, esté fechada, se refiera expresamente al Contrato y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

3.6. Limitaciones de dispensas.

(a) Con sujecion a lo indicado en la subclausula 3.6 (b) siguiente de las CGC, ninguna
dilacién, tolerancia, demora o aprobaciéon por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algun término y condicién del Contrato, asi como tampoco el otorgamiento
de prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los
derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por incumplimiento del Contrato se
considerara dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de una de las partes en
virtud del Contrato debera otorgarse por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte que la otorga, y debera especificar la
obligacién que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

3.7. Divisibilidad.
Si cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese prohibida declarada ilegal, nula,
invalida o fuese inejecutable, en su totalidad en parte dicha prohibicién, nulidad,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
disposiciones o condiciones del Contrato.

4. Disposiciones de integridad

4.1. El prestatario/beneficiario, el comprador, el proveedor y todas las personas naturales
0 juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones financiadas
directa o indirectamente por el Banco y bajo cualquier condicién, estaran sujetos al
cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Apéndice 1 (Disposiciones de
Integridad).

4.2. El Comprador exige al Proveedor que proporcione aquellas comisiones u honorarios
que pudieran haber sido pagados o que hayan de ser pagados a los agentes o
cualquier otra parte con relacién al proceso de Licitacion o ejecucion del Contrato.
La informacion proporcionada debera incluir al menos el nombre y domicilio del agente
o de la otra parte, el monto y la moneda, y el propésito de la comisién, gratificacion u
honorario. El incumplimiento de este requisito podra dar lugar a la rescision del
Contrato o a sanciones impuestas por el Banco.

5. ldioma.

51. El idioma que rige el Contrato y las comunicaciones entre las Partes sera el idioma
oficial del Comprador, detallado en las CPC.
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5.2. Los documentos relativos al Contrato y toda la documentacién impresa que forme
parte del Contrato podran estar en otro idioma siempre que vayan acompafiados de
una traduccion precisa de los contenidos pertinentes al idioma oficial detallado en la

clausula 5.1 de los CPC. En caso de conflictos de interpretacion prevalecera la
traduccién.

5.3 El Proveedor sera responsable de todos los costos que implique traducir al idioma
principal los documentos que proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de
las posibles imprecisiones del Contrato.

6. Ley aplicable.

6.1. El Contrato se regira por las leyes del Pais del Comprador y se interpretara conforme
a dichas leyes a menos que en las CPC se indique otra cosa.
6.2. Durante la ejecucién del Contrato, el Proveedor debera cumplir con las prohibiciones

relativas a la importacién de bienes y servicios del Pais del Comprador cuando:

a. por un acto realizado en cumplimiento de una decision del Consejo Nacional de las
Naciones Unidas adoptada conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba cualquier importacion de bienes de aquel
pais, o pagos a cualquier pais, persona o entidad de aquel pais.

7. Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA).

71. Si el Proveedor es un APCA, los integrantes autorizan al integrante indicado en la CPC
para que ejerza en su nombre todos los derechos y cumpla todas las obligaciones del
proveedor frente al Comprador en virtud de este contrato, incluso, entre otras cosas,
recibir instrucciones y percibir pagos de este Ultimo. La composicién o constitucion del
APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento por escrito del Comprador.

8. Origen del Proveedor, Subcontratistas, bienes y servicios conexos.

8.1 El Proveedor y sus Subcontratistas podran ser originarios de cualquier pais, a menos
que se especifique diferente en las CPC.
8.2 Los bienes y servicios conexos que hayan de suministrarse en virtud del Contrato

pueden tener origen en cualquier pais, a menos que se especifique diferente en las
CPC. En dicho caso, a solicitud del Contratante, se podra pedir al Proveedor que
presente evidencias del origen de los bienes y servicios conexos.

9. Confidencialidad.

9.1. Las Partes mantendran la mas estricta confidencialidad respecto de toda la
informacién, indicada en las CPC como confidencial, a la que tendran o han tenido
acceso en virtud de la suscripcion del Contrato y que incluye la informacién que haya
sido proporcionada por una Parte a la otra de manera escrita, ya sea por medio
electronico y/o impreso, o aquella informacién a la que hayan tenido acceso, directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en relaciéon con el Contrato antes,
durante o después de su ejecucion.

Esta obligacién de confidencialidad se hace extensiva a todos los subcontratistas, el
personal y funcionarios que las Partes utilicen o estén vinculados con el suministro de
los Bienes objeto del Contrato.

9.2. Las Partes garantizan que dicha informacion recibira un tratamiento estrictamente
confidencial, y el Proveedor Unicamente podra utilizarla para actividades o funciones
directamente relacionadas con el suministro de los Bienes y ejecucion de los Servicios
conexos objeto del Contrato, quedando prohibida la divulgacién, reproducciéon o
disposicion de cualquier forma de esa informacion suministrada o aquella a que tenga
acceso o conocimiento en virtud del Contrato.
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9.3. La obligacion de las Partes de conformidad con las Subclausulas 9.1y 9.2 de las CGC
arriba mencionadas, no aplicara a informacién que:

(@) ElI Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato; debiendo sefialar el
caracter confidencial de dicha informacion;

(b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin infraccién de ninguna
de las Partes;

(c) Puede comprobarse que estaba en posesién de esa Parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra Parte;
o

(d) De otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una
tercera parte que no tenia obligacién de confidencialidad;

(e) Requiera su divulgacion por ley, orden judicial emitida por una corte con
jurisdiccion, orden emitida por una Agencia Gubernamental, o cualquier autoridad
publica con competencia;

() Se acredite ha sido desarrollada independientemente por la Parte receptora de la
informacion sin el uso de informacion confidencial.

9.4. Las disposiciones de esta Clausula 9 de las CGC no modificaran de ninguna manera
el compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las Partes, a quien esto
compete, antes de la fecha del Contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.

9.5. Las obligaciones de confidencialidad asumidas por las Partes en virtud de las
disposiciones contenidas en la clausula 9 subsistirdan ininterrumpida y
permanentemente con toda fuerza y firma aun después de terminado o vencido el
plazo del Contrato, en el pais del Comprador o en el extranjero.

9.6. Cualquier uso indebido de la informaciéon confidencial a que tuviere acceso el
Proveedor sera considerado una violacion a las obligaciones de confidencialidad y, por
tanto, se hara acreedor a las penas, sanciones y responsabilidad civil respecto de la
reparacion del dafio material o la indemnizacion por dafios y perjuicios, de conformidad
con lo previsto en la ley aplicable.

10. Conflicto de intereses.

10.1.  El Proveedor declara no tener conflicto de intereses con el Prestatario/Beneficiario, ni
con su organismo ejecutor y/o sus empleados o exempleados.

10.2.  El Proveedor adoptara todas las medidas necesarias para evitar cualquier situacién de
conflicto de intereses y comunicara estas obligaciones a sus subcontratistas, a su
personal y a toda persona autorizada para representarle o tomar decisiones a su
nombre.

Durante la vigencia del Contrato, ni el Proveedor, incluyendo a todo su personal, ni sus

subcontratistas podran:

(a) Participar directa o indirectamente en actividades comerciales o profesionales en
el Pais del Comprador que sean incompatibles con sus obligaciones en virtud del
Contrato;

(b) Contratar a empleados publicos en actividad o en cualquier tipo de licencia para
qgue realicen actividades en virtud de este Contrato;

(c) Cualquier otra actividad que se especifique en las CPC.

10.3. Cualquier violacion de esta clausula constituye una violacién material de este contrato.

11. Notificaciones y comunicaciones entre las Partes.
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Cualquier notificacién o comunicacion entre las Partes de conformidad con el Contrato
sera por escrito. La direccién fisica y electronica para la recepcion de notificaciones
del Proveedor y del Comprador sera la especificada en las CPC.

11.2.  Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega de la
notificacién y la fecha indicada en la notificacion.

12. Resolucion de controversias.

12.1. Para fines de esta clausula se entendera como controversia cualquier discrepancia
sobre aspectos técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales o de
cualquier otra indole que surjan entre el Comprador y el Proveedor, como resultado de
la ejecucién del presente contrato.

12.2.  Encaso de cualquier diferencia o reclamacion que surja de este Contrato o que guarde
relacion con él o con su incumplimiento, las partes haran todo lo posible por
consultarse y negociar entre ellas y, reconociendo sus intereses en comun, trataran
de alcanzar una solucion satisfactoria a la controversia. En su caso, la resolucién que
adopten sobre el particular debera constar por escrito y suscribirse por ambas partes.

12.3.  Si las Partes no logran llegar a un acuerdo conforme a la Sub Clausula anterior la
controversia se sometera a mecanismos de conciliacion, mediacion, amigable

composicién conforme se indica en las CPC. Estos mecanismos seran previos al
arbitraje.

12.4. Si las partes no han podido resolver la controversia o diferencia dentro del plazo

indicado en las CPC mediante las negociaciones establecidas en la Sub Clausula 12.2
y el procedimiento indicado en la Sub Clausula 12.3 entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso
de arbitraje con respecto al asunto en disputa. No podra iniciarse ninguin arbitraje con
respecto a dicho asunto a menos que se dé esta notificacion.
Cualquier disputa con respecto a la cual se haya dado un aviso de intencién de iniciar
un arbitraje de acuerdo con esta clausula se resolvera finalmente por arbitraje. El
proceso de arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los Bienes en
virtud del Contrato. Los procedimientos de arbitraje se llevaran a cabo de conformidad
con las normas de procedimiento especificadas en las CPC.

12.5.  Apesar de cualquier referencia al arbitraje o cualquier otro mecanismo de solucion de
controversias en este documento:
a) Las Partes continuaran cumpliendo con sus respectivas obligaciones en virtud del
Contrato a menos que acuerden otra cosa; y
b) EI Comprador debera pagar al Proveedor cualquier dinero que se le adeude que no
sea parte del objeto de la disputa.

13. Supervisién y auditorias por parte del Banco.

13.1.  El Proveedor permitira y realizara todas las gestiones para que sus agentes (hayan
sido declarados o no), sus Subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores y personal permitan, que el Banco y/o las personas designadas por el
Banco realicen supervisiones conforme a los procedimientos vigentes en la materia y
revisen los documentos, las cuentas y registros contables del Proveedor y sus
subcontratistas relacionados con el proceso de licitacién y la ejecucion del contrato vy,

si asi se requiere, lleve a cabo auditorias por medio de auditores designados por el
Banco.

13.2.  El Proveedor debera mantener y realizar todos los esfuerzos razonables para que sus
Subcontratistas mantengan, cuentas exactas y sistematizadas, asi como todos los
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documentos y registros relacionados con el Contrato de forma tal que permitan
identificar los tiempos de cambios pertinentes y los costos de conformidad con la ley
aplicable. El plazo minimo para que el Proveedor mantenga registros y documentos
relacionados con el Contrato sera estipulado en las CPC.

13.3.  El Proveedor y sus subcontratistas y subconsultores deberan considerar lo indicado
en subclausula 4.1 del Contrato que establece, inter alia, que las acciones
encaminadas a impedir sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar auditorias y supervisiones constituyen una practica prohibida sujeta a la
rescision del contrato (ademas de la determinacién de inelegibilidad con arreglo a los
procedimientos de sanciones vigentes del Banco).

14. Representantes autorizados.

14.1. Las personas designadas como representantes autorizados indicadas en las CPC
podran adoptar cualquier medida que el Comprador o el Proveedor deba o pueda
adoptar en virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

15. Cambio en las leyes y regulaciones.

15.1. A menos que se indique otra cosa en la CPC , 28 dias antes de la fecha de
presentacion de Ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase o se modificase en
el lugar del Pais del Comprador donde esta ubicado el Emplazamiento del Proyecto
(incluyendo cualquier cambio en la interpretacion o aplicacién por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de Entrega o el Precio
del Contrato, dicha Fecha de Entrega o Precio del Contrato se incrementaran o
reduciran segun corresponda, en la medida en que el Proveedor se haya visto
afectado o beneficiado por estos cambios en el cumplimiento de obligaciones
derivadas del Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o disminucién del costo
no se pagara separadamente ni se acreditara si ya se ha tenido en cuenta en las
disposiciones de ajuste de precio cuando corresponda, de conformidad con la clausula
32 de las CGC.

16. Caso fortuito o fuerza mayor.

16.1.  Ninguna de las Partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso
fortuito o fuerza mayor. Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante
que sea del dominio publico, debera acreditarse documentalmente por la Parte que la
padezca y notificarse a la otra Parte a la mayor brevedad posible.

16.2. Para los efectos de este Contrato se entiende indistintamente como caso fortuito o de
fuerza mayor a un acontecimiento que no podia haber sido previsto, pero, aunque lo
hubiera sido, no habria podido evitarse o resistirse, que es ajeno a la voluntad de las
Partes y que no se origina por descuido o negligencia de alguna de las Partes. Los
eventos de fuerza mayor o caso fortuito hacen imposible o muy poco viable el
cumplimiento de las obligaciones contractuales aun cuando se haya actuado con la
mayor diligencia posible y a pesar de ello ha sucedido el hecho imprevisible que
imposibilita el cumplimiento.

Sin ser limitativos, tales eventos pueden incluir: actos y resoluciones gubernamentales
en su calidad soberana, guerras o revoluciones, toma de rehenes, toma de
instalaciones o del sitio del proyecto, guerras, crisis, revoluciones, actos terroristas,
sabotaje, bloqueos, incendios, inundaciones, terremotos, explosiones, huracanes,
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epidemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos y otras causas
reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

16.3.  Sidurante la vigencia del Contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor que afecta

al Proveedor, éste no estara sujeto a penalizaciones ni a la ejecucion de la Garantia
de Cumplimiento por el incumplimiento parcial o total de las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el Contrato en la medida que este incumplimiento se
derive de la causa de fuerza mayor o caso fortuito y haya sido notificado al Comprador
conforme a la subclausula 16.1.
A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor existente.

16.4. En un evento de caso fortuito o fuerza mayor que padezca el Comprador o el
Proveedor que imposibilite la entrega o recepcion de los bienes, el plazo para entrega
0 recepcion de estos se prorrogara por el mismo tiempo en que se mantenga el evento
que origine el caso fortuito o fuerza mayor. La prérroga del plazo para el cumplimiento
de las obligaciones aplicara en cuanto el Proveedor entregue al comprador las
garantias bancarias o documentos similares exigibles en virtud del presente contrato,
con la debida extensién del plazo de vigencia.

B. Alcance del suministro y obligaciones del Proveedor

17. AIcace del suministro.

17.1.  Los Bienes y los respectivos Servicios conexos que se suministraran seran los
especificados en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.

18. Responsabilidades del proveedor.

18.1.  El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en
el alcance de suministros de conformidad con la clausula 17 de las CGC, el
Cronograma de Entregas y de Finalizacion, de conformidad con la clausula 19 de las
CGC.

19. Plazo y lugar de entrega de los Bienes.

19.1.  Con sujecién a lo dispuesto en 36.1 de las CGC la entrega de los Bienes y la
finalizacién de los Servicios Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entregas

y Cronograma de Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos.

19.2. Los detalles de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el

Proveedor previamente a la recepcion de los Bienes, en su caso, se describen en las
CPC.

20. Impuestos y Derechos.

20.1. En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, franqueos y timbres, derechos y
comisiones por licencias y otros cargos similares impuestos fuera del pais del
Comprador.

20.2. En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, derechos y comisiones
por licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega al Comprador de los
Bienes contratados.
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20.3. El Proveedor debera garantizar el pago de todos los impuestos nacionales pagaderos
que resulten aplicables bajo el presente contrato, asi como pagos por conceptos de
prestaciones o seguridad social, de conformidad con la legislacion nacional del pais
del Comprador.

20.4.  Si el Proveedor es sujeto de exenciones, reducciones, derechos o privilegios fiscales
en el Pais del Comprador, el Comprador hara todo lo posible para permitir que el
Proveedor se beneficie, en la medida maxima permitida de dichos beneficios fiscales.

21. Garantia de cumplimiento de contrato.

21.1. Si asi se requiere en las CPC, el Proveedor dentro de los 28 (veintiocho) dias
posteriores a la notificacion de la adjudicacion del Contrato, debera proporcionar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto estipulado en las CPC.

21.2.  Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al Comprador como
indemnizacién por cualquier pérdida que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

21.3. Como se establece en las CPC, la Garantia de Cumplimiento, en caso de ser
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato y
debera presentarse en uno de los formatos estipulados por el Comprador en las CPC
o en otro formato que este considere aceptable.

21.4. A menos que se indique otra cosa en las CPC, la Garantia de Cumplimiento sera
liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar 30 (treinta) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.

22. Disposiciones sobre propiedad intelectual e indemnizacion por violacion a los derechos de
propiedad intelectual.

22.1. Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informaciéon proporcionada al Comprador por el Proveedor,
seguiran siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al
Comprador directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira siendo
de propiedad de dichos terceros.

23. Patentes y exencion de responsabilidad.

23.1.  El Proveedor eximira al Comprador, siempre que este cumpla con lo establecido en la
subclausula 23.2 de las CGC, asi como a sus empleados y funcionarios, de toda
responsabilidad derivada de litigios, acciones legales o procedimientos
administrativos, reclamos, demandas, pérdidas, darios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que deba
sufragar como resultado de la transgresion o la supuesta transgresién de derechos de
patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato
debido a:

(a) la instalacion de los Bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en el pais
donde se encuentra emplazado el proyecto; y

(b) la venta, en cualquier pais, de los productos generados por los Bienes.

Dicha exencién de responsabilidad no procedera si los Bienes o una parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o que no pudieran inferirse
razonablemente de este. Tampoco abarcara ninguna transgresion que resultara del
uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado en asociacion o
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combinacién con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor
en virtud del Contrato.

23.2.

Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador como resultado de
alguna de las situaciones indicadas en la subclausula 23.1 de las CGC, este notificara
sin demora al Proveedor y este Ultimo, por su propia cuenta y en nombre del
Comprador, llevara adelante dicho proceso o reclamo, y realizara las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo respecto de dicho proceso o reclamo.

23.3.

Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que recibié dicha
comunicacion el Proveedor no notifica al Comprador de su intencién de llevar adelante

dicho proceso o reclamo, el Comprador tendra derecho a iniciar dichas acciones en
Su propio nombre.

23.4.

El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este se lo solicite, toda
la asistencia posible para que pueda llevar adelante dicho proceso o reclamo, y el
Proveedor le reembolsara todos los gastos razonables que hubiera realizado al
hacerlo.

23.5.

El Comprador eximird de toda responsabilidad al Proveedor, asi como a sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de
cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados, que pudieran
afectarlo como resultado de cualquier transgresién o supuesta transgresién de
derechos de patentes, modelo de utilidad, disefio registrado, marca registrada,
derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la
fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier disefio, dato, plano,
especificacion, u otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados o
disefiados por el Comprador o a su nombre.

24. Limitacién de responsabilidad.

24.1.

(a) El Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, extracontractual o de
otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales, pérdidas
de uso, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses;
esta exclusion no se aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato; y

(b) La responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador ya sea contractual,
extracontractual o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato; tal limitacion
de responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la reparacién o
reemplazo de equipos defectuosos ni afecta la obligacion del Proveedor de eximir de
responsabilidad al Comprador por transgresiones de derechos de patentes.

25. Subcontratacion.

25:1.

El Proveedor debera notificar por escrito al Comprador acerca de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato y que no se hubiesen especificado
en su oferta. Dicha notificacion, en la Oferta original u Ofertas posteriores, no eximira
al Proveedor de las obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

No podra subcontratarse un porcentaje mayor al porcentaje maximo de
subcontratacién permitido conforme se determina en las CPC.

25.2.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de la clausula 4 y 8 de
las CGC.

26. Especificaciones y Normas.

Comparacién de Precios 12/2025 MINEDUCYT - BCIE Pdg. 43




Condiciones Generales del Contrato (CGC)

26.1.

Los Bienes y Servicios conexos proporcionados bajo este Contrato deberan ajustarse
a las especificaciones técnicas ofertadas y a las normas estipuladas en la Seccién de
“Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, y, cuando no se haga referencia a una
norma aplicable, la norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

26.2.

El Proveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad por cualquier disefio, dato,
plano, especificacion u otro documento, o por cualquier modificacion de estos,
proporcionado o disefiado por el Comprador o en nombre de él, notificando a este
ultimo de dicho deslinde.

26.3.

Cuando en el Contrato se haga referencia a codigos y normas conforme a los cuales
este debera ejecutarse, la edicion o version revisada de dichos cadigos y normas sera
la especificada en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier cambio
de dichos cddigos o normas durante la ejecucién del Contrato se aplicara solamente
con la aprobacién previa del Comprador y dicho cambio estara regido por la clausula
36 de las CGC.

26.4.

En todo caso, si asi se indica en las CPC, los Bienes deberan cumplir con los
requerimientos ambientales del Banco y del Prestatario/Beneficiario.

27. Embalaje y documentos.

271

El Proveedor garantizara el adecuado empaque o embalaje de los Bienes en
condiciones éptimas de forma tal para soportar, sin limitacion, la manipulacién brusca
y la exposicién a temperaturas extremas, sal y precipitacion, y el almacenamiento
abierto y para asegurar que, durante el manejo, el contenido no sufra dafios o merma
y preserve su calidad durante el transporte al lugar de destino final indicado en el
Contrato y su almacenaje en espacios abiertos.

El tamafio y los pesos de la caja de embalaje tendran en cuenta, en su caso, la
lejania del destino final de los Bienes y la ausencia de instalaciones de manipulacion
pesada en todos los puntos en transito.

272,

El embalaje, las identificaciones y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
debera cumplir estrictamente con las instrucciones que se establecieron en el Contrato
y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CPC y en cualquier otra
instruccion dispuesta por el Comprador.

28. Seguros

28.1.

Los Bienes suministrados deberan estar completamente asegurados en una moneda
de libre convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios
incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento
y entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segun se disponga en las
CPC.

29. Transporte y servicios conexos.

29.1. La responsabilidad por los arreglos del transporte de los bienes sera de acuerdo con
los Incoterms aplicables, a menos que se disponga de forma diversa en las CPC.
29.2. Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad de los siguientes

servicios, ademas de los servicios adicionales, silos hubiere, especificados en las

CPC:

a. funcionamiento o supervisién in situ del ensamblaje o puesta en marcha de los
Bienes suministrados;

b. provision de herramientas de ensamblaje o mantenimiento de los Bienes
suministrados;
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c. provision de un manual detallado de operaciones y de mantenimiento apropiado
para cada una de las unidades de los Bienes suministrados:

d. funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparacién de los Bienes
suministrados, por un periodo de tiempo acordado entre las partes, entendiéndose
que este servicio no exime al Proveedor de ninguna de las garantias de
funcionamiento derivadas de este Contrato; y

e. capacitacion del personal del Comprador, en la planta del Proveedor o en el sitio
de entrega, en relacién con el ensamblaje, el inicio, la operacién, el mantenimiento
0 la reparacién de los Bienes suministrados.

29.38.

Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos, si no estuvieran
incluidos en el Precio Contractual de los Bienes, seran acordados por las partes con
antelacion y no excederan las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a otras
partes por servicios similares.

30. Inspecciones y pruebas de los Bienes.

30.1.

El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador, salvo lo
dispuesto en las subclausula 30.3, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segun se dispone en las CPC.

30.2.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de
su Subcontratista, en el lugar de entrega o en el lugar de destino final de los Bienes o
en otro lugar en el Pais del Comprador establecido en las CPC. De conformidad con
la subclausula 30.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas se realicen en
establecimientos del Proveedor o de sus Subcontratistas, se proporcionara a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a los
planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

30.3.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas
o inspecciones mencionadas en la subclausula 30.2 de las CGC, siempre y cuando
asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacién, incluidos, entre otros,
gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

30.4.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Comprador indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del
tercer o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento necesario para

permitir al Comprador o a su representante designado presenciar las pruebas o
inspecciones.

30.5.

El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas pruebas o inspecciones
que no estén contempladas en el Contrato, pero que considere necesarias para
verificar que las caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos y gastos adicionales razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacién o el cumplimiento de otras
obligaciones del Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes

correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacién y a las otras obligaciones
afectadas.

30.6.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de dichas pruebas
0 inspecciones.

30.7.

El Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes o cualquier componente de
estos que no pase las pruebas oinspecciones o que no se ajuste a las
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especificaciones. El Proveedor debera rectificar o reemplazar dichos Bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones, sin costo alguno para el Comprador. Asimismo, debera repetir las
pruebas o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que notifique al
Comprador de conformidad con la subclausula 30.4 de las CGC.

30.8. El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de
los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante,
ni la emision de informes con arreglo a la subclausula 30.6 de las CGC lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

31. Garantia de calidad de los Bienes.

31.1.  El Proveedor garantiza que todos los Bienes que habra de entregar de conformidad
con el Contrato son nuevos, no utilizados y de modelos recientes o actuales y que
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que
el Contrato disponga otra cosa.

31.2. De conformidad con la clausula 26.2 de las CGC, el Proveedor se obliga a garantizar
que todos los Bienes suministrados estan libres de defectos derivados de sus actos y
omisiones, o derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante el uso
normal en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

31.3. Salvo que en las CPC se indique otra cosa, la garantia seguira vigente durante 12
(doce) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos, segun
el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
las CPC o 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar
de carga en el pais de origen, si dicho periodo concluye primero.

31.4. El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible inmediatamente después de haberlos
descubierto. EI Comprador otorgara al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.

31.5.  Alrecibir dicha notificacion, el Proveedor debera reparar o reemplazar, dentro del plazo
establecido en las CPC, los Bienes defectuosos o sus partes, sin costo alguno para
el Comprador.

31.6. Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos dentro del plazo
establecido en la CGC 31.5, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a hacer efectiva la Garantia de calidad o, de no haberse constituido esta
garantia, tomar las medidas correctivas que sean necesarias, a riesgo y costo del
Proveedor y sin perjuicio de cualquier otro derecho que el Comprador pueda tener
contra el Proveedor en virtud del Contrato.

32. Precio del Contrato.

32.1. Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios
Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser diferentes de los que cotizd
el Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de precios autorizado en
las CPC.

33. Forma y condiciones de pago.

33.1. El Comprador efectuara el pago del Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago
por anticipo si corresponde de conformidad con la subclausula 34.1 seglin se
especifica en las CPC.
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Para que la obligacién de pago se haga exigible, el Proveedor debera presentar la
solicitud por escrito e ir acompafiada de facturas que describan, segln corresponda,
los Bienes entregados y Servicios Conexos realizados para su revisién y aceptacion,
asi como toda la documentacion que ampare la entrega de éstos a entera satisfaccion
del Comprador, de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos
definidos en la clausula 19 de las CGC vy estipulados en el Contrato.

33.3.

El Comprador realizara el pago de la factura presentada por el Proveedor en un plazo
que no excedera 60 (sesenta) dias de la fecha en que el Proveedor haya presentado
una factura o solicitud de pago y el Comprador la haya aceptado.

33.4.

Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este Contrato seran
aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su Oferta.

33.5.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondientes o dentro del plazo establecido en las CPC, el
Comprador le pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CPC., por el periodo de la demora y hasta que se haya efectuado

el pago completo, ya sea antes o después de cualquier sentencia judicial o laudo
arbitral.

34. Anticipo y Garantia por buen uso del anticipo.

34.1.

Si en las CPC se establece el pago de un anticipo y a fin de garantizar la debida
inversién, aplicacién, amortizacion, deduccion o devolucién del anticipo recibido con
anterioridad al pago del mismo, el Proveedor debera entregar al Comprador una
Garantia por la totalidad del monto pagado como anticipo en la misma moneda que el
Precio del Contrato y en la forma establecida en las CPC.

35. Liquidacion por dafios y perjuicios.

35.1.

36. Ordenes de cambio y modificaciones al Contrato.

Con excepcién de lo dispuesto en la clausula 16 de las CGC, si el Proveedor no
cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacién de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demas recursos de que
disponga en virtud del Contrato, podra deducir del Precio del Contrato, por concepto
de liquidacion por dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los Bienes atrasados o de los Servicios no prestados establecido en las
CPC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en dichas CPC. Una vez alcanzado el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el Contrato de conformidad con la clausula 38 de
las CGC.

D. Modificacion y terminacion anticipada del Contrato

36.1.  El Comprador podra, mediante una orden de cambio notificada al Proveedor, conforme
a lo dispuesto en la clausula 11 de las CGC requerir se efectiien cambios al Contrato
en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) Los planos, disefios o especificaciones, en el caso que los Bienes sean de
fabricacion especial para el Comprador;
(b) El lugar de entrega;
(c) la forma de embarque o embalaje; y
(d) Servicios conexos adicionales que deba suministrar el Proveedor.
36.2.  Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el costo o en el

tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en
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virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al

Cronograma de entregas y de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se

modificara segun corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud del ajuste

en el Precio del Contrato y/o el Cronograma de entregas que se derive de la orden de
cambio dentro de los 28 (veintiocho) dias contados a partir de la fecha en que reciba
la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

36.3. El costo de los Servicios conexos adicionales que pudieran ser necesarios pero que
no fueron incluidos en el Contrato y que deba suministrar el Proveedor en virtud de
una orden de cambio debera convenirse previamente ajustado a los precios que cobra
actualmente el Proveedor a terceros por servicios similares.

36.4. Sujeto alo anterior, no se introducira ningun cambio o modificacién al Contrato excepto
mediante una enmienda por escrito suscrita por ambas Partes.

37. Prérroga de los plazos.

37.1.  Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los
Bienes o la finalizacién de los Servicios Conexos de conformidad con la clausula 19
de las CGC, el Proveedor informara de inmediato y por escrito al Comprador sobre Ia
demora, la posible duracién y la causa. Tan pronto como sea posible después de
recibir la comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y, a su
discrecion, podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En tal caso,
ambas Partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

37.2. Excepto en Caso Fortuito o de Fuerza Mayor, como se dispone en la clausula 16 de
las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento de sus obligaciones de Entrega y
Finalizacion expondra al Proveedor a la imposicién de liquidacién por dafios y
perjuicios de conformidad con la clausula 35 de las CGC, a menos que se acuerde
una prorroga en virtud de la subclausula 37.1 de las CGC.

38. Terminacion anticipada del Contrato.

38.1.  Terminacién por incumplimiento:

(a) EI Comprador, sin perjuicio de ofros recursos previstos para casos de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en parte
enviando una notificacion de incumplimiento por escrito al Proveedor:

i. si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los Bienes dentro del plazo
especificado en el Contrato, o dentro de alguna prérroga del mismo otorgada
por el Comprador de conformidad con lo establecido en la clausula 37 de las
CGC;

ii. Siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion derivada del Contrato;
o)

iii. siel Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de Licitacion o de
ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion, segun
se define en la clausula 4 de las CGC.

(b) En caso de total o parcial terminacion anticipada del Contrato por incumplimiento,
de conformidad con la clausula 38.1 (a) de las CGC, el Comprador podra adquirir,
en los términos y en la forma que considere apropiado, Bienes o Servicios conexos
similares a los no entregados o no realizados y el Proveedor sera responsable ante
el Comprador por cualquier costo adicional en el que incurra por dichos Bienes o
Servicios conexos similares. Sin embargo, el Proveedor seguira estando obligado
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a completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen
quedado sin concluir.

38.2. Terminacién por Insolvencia:

(a) EI Comprador podra, mediante comunicacién por escrito al Proveedor, dar por
concluido sin responsabilidad de su parte el Contrato si el Proveedor es declarado
por autoridad competente, en concurso de acreedores, suspension de pagos,
quiebra o liquidacion o en cualquier situacién analoga que afecte su patrimonio;

(b) En tal caso, la terminacion sera sin indemnizacién alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacién no perjudique o afecte algin derecho de accién o
recurso que tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el Comprador.

38.3.  Terminacién por practicas prohibidas:
El' Comprador podra, mediante notificacion por escrito, unilateralmente dar por
terminado el Contrato si a su juicio considera que el Proveedor, ha incurrido en
practicas prohibidas, conforme a lo establecido en las Politicas del Banco sobre

practicas Prohibidas, tal como se definen en la clausula CGC 4 al competir por el
contrato o su ejecucion.

38.4. Terminacién por evento de caso fortuito o causa de fuerza mayor:
Cuando un acontecimiento de cualquier hecho que constituya caso fortuito o fuerza
mayor interrumpe o suspende la posibilidad del cumplimiento de cualquiera de las
obligaciones sustanciales de cualquiera de las Partes por un periodo continuo de
noventa (90) dias, y las Partes no pudieren llegar a un acuerdo para modificar los
términos del Contrato durante dicho periodo el Proveedor tendra el derecho de solicitar

la terminacion del Contrato y el Comprador resolvera y, en su caso, podra dar por
terminado el Contrato.

38.5. Terminacion por conveniencia del Comprador:
(a) EI Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podra terminar el
Contrato total o parcialmente en cualquier momento por razones de conveniencia.
La comunicacién de terminacion debera indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la extincion de las responsabilidades
del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion.
(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los 28
(veintiocho) dias siguientes a la fecha en que el proveedor reciba la notificacion de
terminacién del Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo
con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes, el Comprador podra elegir entre las siguientes opciones:
() que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones
y precios del Contrato; y/o
(i) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que se hubiesen completados

parcialmente y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

39. Cesiodn.

39.1.  El proveedor no cedera, transferira, comprometera ni dispondra del Contrato o de una
parte de este o de los derechos, titulos o en virtud del presente Contrato. El
incumplimiento de esta obligacién sera causal para la terminacién del contrato.

40. Restricciones a la exportacion.
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40.1. No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de cumplir con todas las
formalidades de exportacion, cualquier restriccion de exportacion atribuible al
Comprador, al Pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios que se proveeran, que provenga de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, y que impida que el
Proveedor cumpla con sus obligaciones contractuales, liberara al Proveedor de la
obligacion de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre y cuando
el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccion del Banco y el Comprador, que ha
cumplido puntualmente con todas las formalidades, tales como la solicitud de
permisos, autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los términos del Contrato. El
Contrato terminara sobre esta base para conveniencia del Comprador conforme a lo
estipulado en la subclausula 38.4.
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Condiciones Particulares del Contrato

7 A. DISPOSICIONES GENERALES
1.1 (c) | El Comprador es: Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia.

1.1 (k) | El pais del Comprador es: El Salvador
1.1 (n) | El Prestatario/Beneficiario es: Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia

1.1 (s) | Emplazamiento del Proyecto: oficinas del Ministerio de Educacién, Ciencia y
Tecnologia.

3.3 (a) | La version de la edicion de los Incoterms sera: 2020.
3.3 (b) | El significado de los términos comerciales sera el establecido en los Incoterms.

51 El idioma sera: Castellano.

6.1 El derecho aplicable sera el de: El Salvador.

7.1 El responsable designado por el APCA para actuar como su representante para los
) fines del contrato sera definido al firmar el contrato correspondiente.

9.1 Ninguna.
10.2 (c) | Ninguna.

La direccién del Comprador para la recepcién de comunicaciones y notificaciones
sera:

Atencion de: Licda. Maria Guadalupe Moran de Albergue

Titulo/posicién Directora de Compras Publicas en Funciones

Contratante: Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia (MINEDUCYT)
Direccién de correo electrénico: maria.moran@mined.gob.sv;

Direccidn fisica: Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia, Alameda Juan
Pablo Il y Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro de Gobierno, Edificio A-1,
Tercer Nivel, San Salvador, El Salvador.

La direccion del Proveedor para la recepcién de comunicaciones y notificaciones
sera:

1.1

Atencion: (indicar el nombre completo de la persona, si corresponde).

Direccion fisica: (indicar direccién completa, incluyendo nimero de piso o nimero
de oficina, si corresponde).

Ciudad: (indicar nombre de la ciudad).

Cédigo Postal: (insertar cédigo postal).

Pais: (indicar pais).

Direccién de correo electroénico: (indicar direccién de correo electrénico).

12.3 El proceso extrajudicial de conciliacién, mediacion, amigable composicién al que
pueden someterse las diferencia que puedan surgir entre las Partes con motivo de
la ejecucion del contrato sera conforme a lo siguiente: Arreglo Directo, el cual no
representa ninguin costo para las partes.

El plazo dentro del cual las partes deberan resolver la controversia o diferencia antes
de informar a la otra parte sobre intenciones de iniciar un proceso de arbitraje sera
12.4 | de 15 dias calendario a partir de la fecha de la notificacion de la controversia por
cualquiera de las Partes.
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Toda controversia surgida entre ellos en relacion con el Contrato debera ser sometida
al arbitraje de acuerdo con la legislacion nacional.

El plazo minimo durante el cual el Proveedor y sus subcontratistas deben mantener
13.2 | los registros y documentos relacionados con el Contrato sera de un afio después
de la aceptacion definitiva de los bienes.

El representante autorizado del Comprador para fines de la ejecucién del Contrato
es: Karla Edith Trigueros, Capitan y Doctora, Ministra de Educacién, Ciencia y
Tecnologia (MINEDUCYT).

144 El representante autorizado del Proveedor para fines de la ejecucion del Contrato

es: (Sera establecido en el contrato cuando se haya seleccionado el proveedor
de los bienes adquiridos).

15.1 La fecha establecida sera: 30 dias antes de la fecha de presentacion de ofertas.
B. ALCANCE DEL SUMINISTRO Y OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

Se requerira una garantia de cumplimiento del Contrato, a favor del Ministerio de
211 Educacién, Ciencia y Tecnologia, por un monto equivalente al 10% del monto total
del contrato, con vigencia de 16 meses calendario, desde la firma del contrato.

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, esta debera presentarse en la forma
21.3 | de: “una fianza de Cumplimiento” ylo garaptia bancaria, denominada en
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mas tardar 30 dias
calendario después de haberse recibido los bienes a entera satisfaccion.

25.1 No aplica.
26.4 | No aplica.
El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes

27.2 | debera ser como se indica a continuacion: tal como es embalado por el fabricante
de los bienes.

21.4

La responsabilidad de cobertura de seguros de los Bienes sera conforme se

284 establece en los Incoterms, version 2020.

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd de conformidad a los

= Incoterms, version 2020.

Los servicios conexos que se suministraran son: a) Auto contrato de mantenimiento
preventivo para los vehiculos ofertados de los 5,000 a los 100,000 km: en recorrido,
29.2 dicho auto contrato de mantenimiento debera incluir repuestos, lubricantes, filtros,
aceite de motor, filtros de combustible, filtro de admisién de aire de motor, todos los
materiales necesarios a utilizar y costo de mano de obra.

30.1 No aplica.
30.2 | No aplica.

C. PAGOS
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El periodo de validez de la Garantia sera Por un minimo de 3 afios o hasta los
31.3
100,000 km.
El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera 15 dias calendario a partir de la
31.5 e
notificacion del defecto detectado.
321 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios conexos prestados “no
) seran” ajustables.
El pago total del 100% del contrato sera realizado contra la entrega de los bienes en
33.1 el lugar de recepcioén indicado.
) Dicho pago sera realizado a mas tardar 15 dias calendario
33.5 | El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar intereses
al Proveedor es de 30 dias calendario.
La tasa de interés que se aplicara es la tasa basica activa, promedio, publicada por
el Banco Central de Reserva sobre las sumas adeudadas por los dias posteriores a
los sefalados.
34.1 No se otorgara anticipo.
El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 0.25 % por semana
35.1 . T, ~ . g
El monto méximo de la liquidacién por darios y perjuicios sera: 10%.
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Apéndice 1: Disposiciones de Integridad

A. Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios, subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus empleados, representantes y
agentes), asi como cualquier otro tipo de relacién andloga, en adelante referidos como
Contrapartes y sus Relacionados, deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accién que
se enmarque o pueda catalogarse como Practica Prohibida conforme lo establece el literal (B)
del presente Apéndice.

B. Practicas Prohibidas:

El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades, asi como la comisién de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos
del BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:

i. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engarie o intente engafiar a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero o
para evadir una obligacion a favor de otra parte;

i. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio; o amenazar con perjudicar o
causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte;

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o0 mas partes con la intencion de alcanzar
un propésito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u ocultar
pruebas materiales para una investigacién, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigacién sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquiera de las
partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes para
la investigacién, o evitar que siga adelante la investigacion; o (b) emprender
intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria y acceso a la informacion que tiene el BCIE.

C. Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

La(s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, oferentes, beneficiarios de donaciones y similares) las siguientes declaraciones
debiendo establecerlas de forma expresa en la documentacion contractual que rija la relacidn
entre la(s) Contraparte(s) con sus Relacionado(s). Lo anterior sera aplicable a operaciones
financiadas con recursos del BCIE o administrados por éste, con el fin de prevenir que éstos
incurran en la comisién de Practicas Prohibidas, obligdndose tanto la Contraparte como sus
Relacionados a acatar las acciones y decisiones que el BCIE estime pertinentes, en caso de
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comprobarse la existencia de cualesquiera de las Practicas Prohibidas descritas en el literal
(B) del presente Apéndice.

Declaraciones Particulares de las Contrapartes.

Las Contrapartes declaran que:

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades o la comisién de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste;

ii. Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el BCIE por un periodo de diez (10) afios, contados a partir de la finalizacién del
presente contrato;

ii. A la fecha del presente contrato no se han cometido de forma propia ni a través de
relacionados (empleados, representantes y agentes) o cualquier otro tipo de relacién
analoga, Practicas Prohibidas;

Iv. Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningtin
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccién, negociacién, licitacién y ejecucion
del presente contrato;

v. Ni ellos, ni sus directores, su personal, contratistas, consultores y supervisores de
proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad como inelegibles
para la obtencion de recursos o la adjudicacién de contratos financiados por cualquier otra
entidad, o (ii) hayan sido declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente;

vi. Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
(i) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas por parte
de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes.

Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i. No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste:

ii. Reportar durante el proceso de seleccién, negociacion y ejecucién del contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la comisién de cualquier Practica Prohibida

relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los fondos administrados por
éste;

iii. Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacién con la comisién de Practicas Prohibidas. Todos los
gastos o costos antes referidos deberan ser debidamente documentados, obligandose a
reembolsarlos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa (90) dias
naturales a partir de la recepcién de la notificacion de cobro:

iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los
proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asimismo,
permitiran y facilitaran la realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos, ejecutivos
o empleados de cualquier estatus o relacion salarial. De igual forma, permitiran el acceso
a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos u operaciones, debiendo
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prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten
adecuadamente las actividades previstas, a discrecion del BCIE;

v. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccion, auditoria o investigacion proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual o
verbal, sin ningun tipo de restriccion;

vi. Atendery observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida por el BCIE
o a cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada con cualesquiera de
los aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su ejecucién vy
operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal C
son veraces y permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato hasta
la fecha en que las sumas adeudadas en virtud de él sean satisfechas en su totalidad.

D. Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comisiéon de una Practica
Prohibida, el BCIE se reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion que le asisten pudiendo emitir una notificacién administrativa derivada de los
analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento
disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

E. Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comision de una Practica Prohibida,
el BCIE emitira las acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacioén, sin que sean
limitativas, siendo éstas de observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de
que el BCIE tenga la facultad de denunciar el caso correspondiente a las autoridades locales
competentes:
i. Emisién de una amonestacion por escrito;
ii. Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados;
iii. Suspensién de desembolsos;
iv. Desobligacién de recursos;
v. Solicitar el pago anticipado de los recursos;
vi. Cancelar el negocio o la relacién contractual;
vii. Suspensién de los procesos o de los procedimientos de contratacion;
viii. Solicitud de garantias adicionales;
ix. Ejecucion de fianzas o garantias;
x. Cualquier otro curso de accion aplicable conforme el presente contrato.

F. Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes
Prohibidas, que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o permanente
en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas sera determinada caso por caso por el BCIE.

El BCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de la realizacion de un procedimiento administrativo. Esto
incluye, sin estar limitado solo a ello, el derecho del BCIE de compartir o hacer publico el
contenido de esa lista.

Este Apéndice forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte acepta cada
una de las disposiciones aqui estipuladas.
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